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Enfoque en el 
personal

Amanda Knighton
Amanda es nuestra 
nueva Instructora 
Líder para la Ofi cina 
Oeste. Ella ha sido 
asistente suplente en 
el salón de clases para 
DDI VANTAGE por 
año y medio mientras 

terminaba sus estudios. Amanda se 
graduó recientemente de la Universidad 
de Utah con una licenciatura en desar-
rollo humano y estudios de la familia. 

Amy Heninger
Amy es una nueva 
Patóloga del Habla y 
del Lenguaje en 
nuestra Ofi cina 
Oeste. Durante los 
últimos siete años ella 
ha trabajado en las 
escuelas públicas con 

estudiantes de preescolar a 6º grado y 
tiene una licenciatura y una maestría en 
patología del habla y del lenguaje. 

Danielle Friberg
Danielle (Dani) es 
una nueva Terapeuta 
Ocupacional en 
nuestra Ofi cina 
Oeste. Ella tiene una 
maestría en terapia 
ocupacional y decidió 
trabajar en interven-

ción temprana después de realizar sus 
pasantías en intervención temprana y 
pediatría. 

Calendario de eventos

Octubre 2011
Octubre 12

Taller para enseñar a los niños a ir al 
baño
Ofi cina Este 5:00 - 6:00 p.m.
Hay guardería, por favor llame con por 
lo menos 24 horas de anticipación. 

  801-266-3939

Octubre 13

Masaje para bebés
Ofi cina en Tooele 9:00 - 10:00 a.m.
Hay guardería, por favor llame con por 
lo menos 24 horas de anticipación. 

  435-833-0725

Octubre 14

Recepción abierta al público para 
celebrar el 40º aniversario
Adentro encontrará los detalles.

Octubre 15

Actividad para el fortalecimiento de 
los papás y las familias (Building Up 
Fathers and Families o B.U.F.F.)

  Por favor llame al 801-268-0056 para 
obtener más detalles. 

Octubre 18

Ideas para cocinar con los niños
Ofi cina en el Condado de Duchesne 
11:00 a.m. - 12:00 p.m.
Lleve a su hijo(a) a esta clase.
435-722-3008

Octubre 19

Disciplina positiva
Ofi cina Oeste 5:00 - 6:00 p.m.
Hay guardería, por favor llame con por 
lo menos 24 horas de anticipación.
801-957-0855

Octubre 21

Vacaciones de otoño
Las ofi cinas de DDI VANTAGE 
estarán cerradas.

Noviembre 2011
Noviembre 8

Manualidades para niños
Ofi cina Este 5:00 - 6:00 p.m.
Lleve a su hijo(a) a esta clase.
801-266-3939

Noviembre 10

Aprender mediante el juego y la música
Ofi cina en Tooele 9:00 - 10:00 a.m.
Lleve a su hijo(a) a esta clase.
435-833-0725

Noviembre 11

Manualidades para niños
Ofi cina Oeste 12:00 - 1:00 p.m.
Lleve a su hijo(a) a esta clase.
801-957-0855

Noviembre 15

Manualidades para niños
Ofi cina en el Condado de Duchesne
11:00 a.m. - 12:00 p.m.
Lleve a su hijo(a) a esta clase.
435-722-3008

Noviembre 24 - 25

Acción de gracias
Las ofi cinas de DDI 
VANTAGE estarán 
cerradas.



Anuncio 
especial

DDI VANTAGE, Inc. le invita 

cordialmente a la

Recepción abierta al público para 

celebrar nuestro 40º aniversario

Viernes, 14 de octubre de 2011 

de 4:30 a 6:00 p.m.

Habrá una breve presentación a 

las 5:15 p.m.

Ofi cina Oeste de DDI VANTAGE

3540 South 5600 West, 

West Valley City

Acompáñenos para celebrar la rica 

historia de DDI VANTAGE y el 

impacto que ha tenido en la vida de 

muchas personas mediante nuestro 

servicio a la comunidad. 

Si no puede asistir, por favor comparta 

con nosotros sus sentimientos 

en cuanto al impacto que DDI 

VANTAGE ha tenido en su vida en  

www.facebook.com/DDIVANTAGE 

o envíe un mensaje por correo 

electrónico a jkelsey@ddivantage.org.

Para obtener más información, llame 

al teléfono 801-266-3979.

Enfoque en la salud y la seguridad

Medidas de seguridad al salir a pedir dulces

Halloween (día de las brujas) es una festividad emocionante para los niños y a fi n 
de ayudar con su seguridad para esta celebración a continuación se encuentran 
algunos consejos de la Academia Norteamericana de Pediatría (American Academy 
of  Pediatrics o AAP, por su sigla en inglés). Para obtener más información, visite 
www.aap.org/advocacy/releases/octhalloween.htm. 

Disfraces:
Planeen usar disfraces que sean brillante y refl ejantes.• 
Consideren agregar cinta o tiras refl ejantes a los disfraces y a las bolsas que • 
llevan para guardar los dulces para que sean más visibles.  
Debido a que las máscaras pueden limitar o bloquear la visibilidad, consideren • 
usar maquillaje que no sea tóxico y sombreros decorativos como una alternativa 
más segura. 
Busquen y compren disfraces, pelucas y accesorios que tengan una etiqueta que • 
indique claramente que el artículo es resistente a las llamas de fuego.  
Asegúrense de que las espadas y otros artículos que complementan • 
el disfraz no sean fi losos ni demasiado largos. 
Consigan linternas con pilas nuevas para todos los niños y para los • 
acompañantes.  
Enséñenles a los niños a marcar el 9-1-1 en caso de que tengan una • 
emergencia o se pierdan. 

En el trayecto para ir a pedir dulces:
Los niños pequeños siempre deben ir acompañados por uno de los • 
padres o por un adulto responsable.  
Vayan solamente a las casas donde la entrada esté bien iluminada y nunca entren • 
en las casas o en los vehículos para recibir dulces.  
Quédense en las calles que estén bien iluminadas y caminen siempre por la • 
banqueta/acera. 
Si no hay banqueta/acera caminen por el borde opuesto de la calzada, en • 
dirección contraria al tráfi co. 
Nunca crucen por los patios ni se metan por callejones.  • 
Crucen las calles en grupo por los cruces peatonales establecidos solamente.  • 
Nunca crucen por entre los carros estacionados o por las entradas para carros.  
No supongan que ustedes tienen la vía. Los motoristas tienen difi cultad para ver • 
a los niños que andan por las calles pidiendo dulces. ¡Sólo por el hecho de que 
un carro se detenga eso no quiere decir que los demás se detendrán también! 
Avísenle a la policía sobre cualquier actividad sospechosa o ilegal.  • 

Un día de Halloween saludable:
El comer bien antes de ir a las fi estas o de salir a pedir dulces ayudará a que los • 
niños no se llenen de golosinas de Halloween. 
Consideren la posibilidad de comprar regalitos que no sean comestibles para las • 
personas que vayan a su casa, como por ejemplo, libros para colorear o lapiceros 
y lápices.
Espere a que los niños lleguen a la casa para clasifi car y revisar los dulces. Un • 
adulto responsable debe examinar todas las golosinas y tirar a la basura los 
artículos que estén dañados, desenvueltos o sospechosos.  
Trate de racionar las golosinas para los días después de Halloween.• 



Enfoque en 

Learning Link

La disciplina positiva

DDI VANTAGE tiene clases de disci-
plina positiva programadas con regulari-
dad como parte de nuestro programa de 
Learning Link (Enlace de aprendizaje). 
La clase de disciplina positiva cubrirá 
información para ayudarle a utilizar 
las técnicas de disciplina para lograr lo 
siguiente: Establecer los límites que le 
ayudan a usted y a su hijo, ayudar a for-
talecer la autoestima de su hijo, ayudar a 
su hijo a desarrollar el autocontrol, fo-
mentar los comportamientos deseados y 
desalentar las conductas negativas.

La disciplina positiva es efi caz con los 
niños de cero a tres años de edad, ya 
que es diferente de la disciplina con-
vencional. No tiene nada que ver con 
el castigo (que mucha gente piensa que 
es sinónimo de disciplina) pero sí tiene 
que ver con todo lo relacionado con la 
enseñanza y la orientación.

A medida que asista a nuestra clase 
aprenderá que mucho de lo que su 
pequeño hace en estos primeros años 
tiene que ver más con el desarrollo 
emocional, físico, cognitivo y con el 
comportamiento adecuado para la edad 
que con la “mala conducta”.

Este mes las clases de disciplina positiva 
se llevarán a cabo en la Ofi cina Oeste el 
día 19 de octubre. Estén pendientes de 
la información adicional que tendremos 
sobre las próximas clases en la sección 
de  “Calendario de eventos” en cada 
boletín informativo.

Enfoque en la comunidad

Sustituto de Santa Claus

Cada año DDI VANTAGE lleva a cabo el programa “Sustituto de Santa Claus 
(Sub For Santa) para algunas de las familias necesitadas que están inscritas en el 
Programa de Intervención Temprana DDI Vantage. El año pasado, con la ayuda de 
patrocinadores muy generosos, muchas familias recibieron ayuda.   

¿Necesita ayuda su familia?  Si necesita ayuda, consiga una solicitud a través de su 
proveedor de servicios. Asegúrese de entregarla antes del viernes, 4 de noviembre. 
Una vez que se hayan recibido todas las solicitudes se hará un sorteo para deter-
minar cuáles de las familias elegibles recibirán la ayuda en base a la cantidad de pa-
trocinadores que tengamos disponibles. A las familias se les avisará si van a recibir 
la ayuda o no. 

¿Le gustaría a su familia brindar ayuda? La cantidad de familias que podremos 
ayudar dependerá en la cantidad de patrocinadores que encontremos. Necesitamos 
patrocinadores para brindar ayuda a las familias. Los patrocinadores recibirán una 
“lista de deseos” para los miembros de la familia a quienes ellos van a patrocinar. Si 
usted considera que su familia no está en condiciones de colaborar como patroci-
nadores, nosotros también tenemos una lista de artículos que necesitamos como 
donaciones. 

Si tiene alguna pregunta o si le gustaría patrocinar o donar, sírvase ponerse en con-
tacto con Danielle Mecham al 801-266-3939 o con Susan Duncan al 801-957-0855 
antes del jueves, 27 de octubre.

Premio “Peek” en reconocimiento a la proyección de discapaci-
dades a través de los medios de comunicación

La Sociedad Cinematográfi ca de Salt Lake City, en colaboración con otras organiza-
ciones sin ánimo de lucro relacionadas con la comunidad con discapacidades, traerá 
a Utah a “Temple Grandin” del 1º al 3 de noviembre. La Dra. Grandin recibirá el 
Premio “Peek” en reconocimiento a la proyección de discapacidades a través de 
los medios de comunicación (en honor a “Rainman” Kim Peek, la primera persona 
que recibió este premio.) Ella está programada para presentarse en varios sitios y 
eventos en Salt Lake City y Logan.

Martes, 1º de noviembre, 7:00 p.m. La biblioteca principal en SLC presentará la 
película “Temple Grandin” de HBO y después de la película habrá una sesión de 
preguntas y respuestas.  

Miércoles, 2 de noviembre  La Dra. Grandin estará en Logan para visitar a los 
estudiantes de ganadería de la Universidad Utah State y se reunirá con las personas 
discapacitadas de la comunidad. Esa noche ella les hablará a los ganaderos acerca 
de las mejores prácticas para el trabajo que ellos realizan. 

Jueves, 3 de noviembre  Durante el día, la Dra. Grandin visitará a los niños y a los 
padres en la Escuela Carmen B. Pingree, fi rmará libros en Art Access/VSW Arts 
of  Utah y se reunirá con los líderes de los discapacitados y con líderes políticos de 
la comunidad. En la tarde ella estará en OC Tanner para una recepción para per-
sonas muy importantes y allí se le otorgará su premio. Esa noche, la Dra. Grandin 
será la oradora en un evento al que se puede entrar con boleta solamente en el 
Teatro Rose Wagner. Las boletas cuestan $35. 



Editora: Charlene Todd • Correo electrónico: ctodd@ddivantage.org • Teléfono: (801) 266-3979 • Sitio web: www.ddivantage.org
DDI VANTAGE es un empleador que ofrece igualdad de oportunidades y no discrimina en contra de sus empleados ni sus clientes 

en base a la raza, la religión, el género, la edad, la nacionalidad de origen, la afi liación política o la discapacidad.

Con mucho gusto aceptamos sus donaciones voluntarias. También agradecemos las donaciones en especie, tales como 
artículos de bebé, pañales y juguetes nuevos. ¡Gracias a todos aquellos que han donado a nuestra agencia! ¡Los apreciamos!

Sírvase aceptar mi donación de $__________________ para el Programa de Intervención Temprana DDI VANTAGE.

Fecha:_________  Nombre:______________________  Nombre del niño/a que está inscrito:____________________

Dirección:_________________________________________________________  Teléfono:____________________

** Su generosa donación estará disponible directamente para benefi ciar a los niños y las familias que reciben 
los servicios del Programa de Intervención Temprana DDI VANTAGE.

Ubicación de las ofi cinas de Intervención Temprana DDI VANTAGE 
Este:

3950 S. 700 E. Ste 101

Salt Lake City, UT 84107

(801) 266-3939

Oeste:

3540 S. 5600 W.

West Valley City, UT 84120

(801) 957-0855

Condado de Tooele:

165 S. Main Ste 200

Tooele, UT 84074

(435) 833-0725

Condado de Duchesne:

187 W. Lagoon St.

Roosevelt, UT 84066

(435) 722-3008
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